
Izjava o skladnosti EU
The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, ZDA, izjavlja, da so naslednje enote:

Model št.: Serijska št.: Opis izdelka Opis računa
07042EX 400000000 in gor Večnamensko vozilo Workman GTX s

podaljšanim podvozjem
WORKMAN GTX EXTENDED
CHASSIS - GASOLINE

07043EX 400000000 in gor Večnamensko električno vozilo Workman
GTX s podaljšanim podvozjem

WORKMAN GTX EXTENDED
CHASSIS - ELECTRIC

Zagotovljena je skladnost z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES (varnost strojev), 2014/30/EU (elektromagnetna združljivost)

V skladu z direktivami, navedenimi spodaj, je tudi naslednja dodatna oprema, kadar je nameščena v skladu z navodili za
modele, navedene zgoraj:
Model Opis Direktiva
Dodatna oprema/delovni priključki za model 07042EX
07144 KOMPLET ELEKTRIČNE

DVIGALKE, 12 V, WORKMAN
GT

2014/30/EU

07167 KOMPLET ELEKTRIČNE
DVIGALKE, 12 V, KESON, 6
ČEVLJEV, WORKMAN GT,
PLINSKI

2014/30/EU

132-8579 KOMPLET ZAVORNIH IN
SIGNALNIH LUČI, GTX

2014/30/EU,
2006/42/ES

133-3016 KOMPLET HUPE, 12 V 2014/30/EU
133-3018 KOMPLET OPOZARJANJA

NA VZVRATNO VOŽNJO,
12 V

2014/30/ES,
2006/42/ES

133-3019 KOMPLET OPOZARJANJA
NA ROČNO ZAVORO, 12 V

2014/30/ES,
2006/42/ES

136-6323 KOMPLET BREZŽIČNEGA
MERILNIKA DELOVNIH UR
[GTX]

2014/30/ES,
2006/42/ES

Dodatna oprema/delovni priključki za model 07043EX
07143 KOMPLET ELEKTRIČNE

DVIGALKE 48 V, WORKMAN
GT

2014/30/EU

07168 KOMPLET ELEKTRIČNE
DVIGALKE 48 V, KESON, 6
ČEVLJEV, WORKMAN GT,
PLINSKI

2014/30/EU

131-8522 SESTAV CEVI ROČNE
ČRPALKE

2006/42/ES

131-8549 KOMPLET OPOZARJANJA
NA VZVRATNO VOŽNJO,
48 V

2014/30/ES,
2006/42/ES

133-0959 KOMPLET PRETVORNIKA
ELEKTRIČNEGA TOKA, GTX

2014/30/EU

133-3017 KOMPLET HUPE, 48 V 2014/30/EU
133-7127 KOMPLET ZAVORNIH

IN SIGNALNIH LUČI,
WORKMAN GTX,
ELEKTRIČNI

2014/30/EU

136-6324 KOMPLET BREZŽIČNEGA
MERILNIKA DELOVNIH UR
[GTX-E]

2014/30/ES,
2006/42/ES

Dodatna oprema/delovni priključki za vse modele
07032 KOMPLET SISTEMA ROPS,

WORKMAN GTX
2014/30/EU

Model Opis Direktiva
07045 KOMPLET ZA KONČNO

OBDELAVO
2014/30/ES,
2006/42/ES

07046 KOMPLET KESONA 2014/30/ES,
2006/42/ES

07047
07135

NOSILEC SEDEŽNE KLOPI
(WORKMAN)

2006/42/ES

07048
07134

NOSILEC SEDEŽA
ENOSEDA (WORKMAN)

2006/42/ES

07049
07133

WORKMAN GT, VEČ
POTNIKOV

2014/30/ES,
2006/42/ES

07140 PONJAVA, WORKMAN GT 2006/42/ES
07141 PONJAVA, WORKMAN GT,

VEČ POTNIKOV
2006/42/ES

07142 KABINA, WORKMAN GT 2014/30/ES,
2006/42/ES

07146 KOMPLET SPREDNJE
KLJUKE Z VAROVALOM
KRTAČE

2006/42/ES

07147 KOMPLET SPREDNJE
KLJUKE BREZ VAROVALA
KRTAČE

2006/42/ES

07148 KOMPLET JEKLENEGA
KESONA, WORKMAN GT

2006/42/ES

07149 KOMPLET PODALJŠANEGA
KESONA, WORKMAN GT (6
ČEVLJEV)

2006/42/ES

07423 KOMPLET PNEVMATIK ZA
TEŽEK TEREN – WM GTX

2006/42/ES

116-7333 PNEVMATIKA-20 8,00-10 2006/42/ES
131-8550 KOMPLET NAPAJALNEGA

PRIKLJUČKA, 12 V
2014/30/EU

133-3095 KOMPLET VLEČNEGA
DROGA, RAZRED 1

2006/42/ES

133-7116 KROGELNI NASTAVEK–BAT
[¼-20 x 0,50]

2006/42/ES

133-7128 HOMOLOGACIJSKI
KOMPLET ŽARNIC, GTX

2014/30/EU

133-7145 KOMPLET
VISOKOZMOGLJIVIH
VZMETI [GTX]

2006/42/ES

136-6280 KOMPLET ZA VZDRŽEVANJE
MVP 400 WORKMAN GTX

2006/42/ES

137-2785 DODATNA ZADNJA
PNEVMATIKA GTX – K500
[20 x 8-10]

2006/42/ES

Priglašeni organ: Intertek Testing and Certification Ltd., 4 Davy Avenue, Knowhill. Milton Keynes, MK5 8NL, Združeno
kraljestvo.

Proizvajalec nosi izključno odgovornost za izdajo te izjave.

Prevod originala (SL) *3419-502* A 



Predmet izjave je skladen z veljavno usklajeno zakonodajo Evropske unije.

Potrdil: Pooblaščeni zastopnik:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

John Heckel
Višji tehnični vodja Tel. +32 16 386 659
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 21, 2017

 



EU Specifications
Podatki o moči motorja, teži in tresljajih

Tresljaji na roki/dlani (m/s2) a Tresljaji na celem telesu (m/s2)bModel Nazivna moč
(kW)

Teža strojaǂǂǂ
(kg) Stopnja Odstopanje Stopnja Odstopanje

07042EX 10,5 397 0,80 0,4 0,52 0,26

ǂ Pri prazni posodi za gorivo in običajni konfiguraciji za uporabo

a Ugotovljeno po standardu ISO 5349-1:2001

b Ugotovljeno po standardu ISO 2631-1:1997

Podatki o hrupu stroja
Zvočni tlak (dBA)1 Zvočna moč (dBA)2Model Stopnja Odstopanje Stopnja Odstopanje

07042EX 80 1 96 1

1 Raven, izmerjena po meritvi A na položaju upravljavca v skladu s standardom EN ISO 11201.

2 Ugotovljeno po standardu ISO 11094:1991.

 



BG: За да получите копие от този документ на вашия език, отидете на www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce získáte na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument på dit sprog skal du besøge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in Ihrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: Για να λάβετε αντίγραφο του εγγράφου αυτού στη γλώσσα σας μεταβείτε στη διεύθυνση
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks külastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FI: Tästä asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha szüksége van a dokumentum egy példányára a saját nyelvén, letöltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalról.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua è disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LT: Norėdami gauti šio dokumento kopiją savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegūtu šī dokumenta kopiju savā valodā, lūdzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NO: For å få en kopi av dette dokumentet på ditt språk, gå til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskać kopię dokumentu dla swojego języka, należy przejść na stronę
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cópia deste documento no seu idioma, vá a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obţine un exemplar al prezentului document în limba dumneavoastră, vizitaţi
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete získať kópiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vašem jeziku obiščite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Gå in på www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det här dokumentet på ditt
språk.

 




